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MATERIA: LATIN II

INSTRUCCIONES GENERALES Y VALORACIQN=

INSTRUCCIONES: La prueba consta de dos opciones, de las que el alumno elegira una y respondera a
las preguntas que se le formulan en la opcion elegida. Podréa hacer uso del Apéndice gramatical incluido
en el Diccionario.

TIEMPO: Una hora y treinta minutos.

CALIFICACION: La 1* pregunta podré alcanzat una puntuacién méxima de S puntos. Las cinco
restantes podran calificarse hasta un punto cada una de ellas.

OPCION A

El autor escribe sobre sus operaciones militares: la toma de Pindéniso, la rendicion de
sus habitantes y la entrega de rehenes por sus vecinos los tebaranos, todos de pareczdas
intenciones criminales.

Magno labore meo, sine ulla molestia sociorum, septlmo qumquagesxmo die rem
confeci ut', ‘omnibus partibus urbis disturbatis aut incensis, compu1312 in potestatem
meam pervemrent His erant finitimi pan scelere et audacia Tebarani’; ab his,
Pindenisso® capto, obsides accepi; exercitum in hiberna dimisi.

"ut: conjuncién consecutiva: “de tal manera que 2compulsi: se refiere a los habitantes
de la ciudad atacada; Tebaranus, -a, -um: tebarano” (gentilicio); Pindenissus, -i:
“Pindéniso” (plaza fuerte de Cilicia).

PREGUNTAS:

1) Traduzca el texto.
2) Analice morfolégicamente las palabras del texto sociorum, omnibus, capto, dimisi,
. indicando exclusivamente en qué forma aparecen en este texto.
3) Analice sintdcticamente Magno labore meo, sine ulla molestia sociorum, septimo
- quinquagesimo die rem confeci. '
4) Escriba dos palabras espafiolas relacionadas etimolégicamente con urbs, urbis, y
otras dos con compello, -is, -ere, compuli, compulsum. Explique su significado.
5) Indique y describa dos de los cambios fonéticos experimentados por la palabra
latina potestatem, y otros dos por exercitum en su evolucién al castellano. Sefiale
- el resultado final de dichas evoluciones.
6) Mencione al principal autor del género épico latino y su obra mas conocida.
~ Resuma el argumento de la obra.

MODELO




OPCION B

En la batalla decisiva contra Pompeyo, Crdstino insta a sus soldados a la victoria y
promete a César un comportamiento heroico.

‘Sequimini’ me’ , inquit, ‘manipulares mei qui fuistis’, et vestro 1mperator1 quam
constituistis operam date®>. Unum hoc proelium superest; quo confecto® ille suam
dignitatem et nos nostram libertatem recuperabimus’. Simul respiciens Caesarem,
“faciam’, inquit, "ut aut vivo mihi aut mortuo gratias agas’. ‘

! sequimini: 2® persona pl., imperativo de sequor; * manipulares me! qui fuistis = qui
Suistis mampulares mei;, 3 quam constituistis operam date = date operam quam
constituistis; * quo confecto: ablativo absoluto

PREGUNTAS:

1) Traduzca el texto.

2) Analice morfolégicamente las palabras del texto imperatori, hoc, recuperabzmus
Jaciam, indicando exclusivamente en qué forma aparecen en este texto.

3) Analice sintacticamente ‘faciam’ , inquit, “ut aut vivo mihi aut mortuo gratias
agas’.

4) Escriba dos palabras espaﬁolas relacionadas etlmoléglcamente con imperator,
-oris, y otras dos con mortuus, -a, -um. Explique su significado.

5) Indique y describa dos de los cambios fonéticos experimentados por la palabra
latina facere, y otros dos por dignitatem en su evolucién al c:g,ngellano Sefiale el .
resultado final de dichas evoluciones.

6) Sefiale algunas de las caracteristicas principales de dos géneros literarios latinos en
prosa.




LATIN I

CRITERIOS ESPEC{FICOS DE CORRECCION

Pregunta 1: Hasta cinco puntos, por fracciones de cuarto de punto. En la valoracién de esta pregunta se
tendra en cuenta la eleccidn correcta de las estructuras sintdcticas, de las formas verbales, de las equivalencias
léxicas y el orden de palabras en el proceso y el resultado de la traduccién.

Aunque la apreciacién de esta pregunta ha de hacerse em conjunto, se sugiere, a modo indicativo
unicamente, la siguiente distribucion de la puntuacion:

- Reconocimiento de las estructuras morfosintcticas latinas (2 puntos).

- Eleccién correcta de las estructuras sintcticas de la lengua materna (1 punto).

- Elecci6n correcta de las equivalencias léxicas del vocabulario latino (1 punto).

- Eleccion adecuada del orden de palabras en la lengua materna en el resultado de la traduccién (1 punto).

En cada uno de estos apartados se tendré en cuenta su contribucién al sentido general del texto.

Pregunta 2: Hasta 1 punto, por fracciones de cuarto de punto. En la valoracién se tendra en cuenta el
analisis morfolégico de las cuatro palabras del texto que se indican en cada una de las opciones, otorgandole
a cada una de ellas hasta un cuarto de punto. Sera necesario que el alumno indique, de las varias posibilidades
morfoldgicas de cada palabra, la que se haya actualizado en el texto.

Pregunta 3: Hasta 1 punto, por fracciones de cuarto de punto. En la valoracién se tendré en cuenta el
reconocimiento de los elementos constitutivos de las oraciones sefialadas en cada opcidn.

Pregunta 4: Hasta 1 punto, por fracciones de cuarto de punto. En la valoracién se tendra en cuenta el
conocimiento de la relacién etimol6gica entre palabras latinas y espafiolas, asi como, en su caso, el de los
mecanismos basicos de la formacidn de las palabras latinas distinguiendo prefijos, sufijos y demas elementos
componentes ¢ indicando el valor de cada uno de ellos.

Pregunta 5: Hasta 1 punto, por fracciones de cuarto de punto. Se valorara el conocimiento de dos de
los principales cambios fonéticos experimentados por las palabras latinas indicadas en cada opcién en su
evolucidn al castellano.

Pregunta 6: Hasta 1 punto, por fracciones de cuarto de punto. Se valorara el conocimiento de las
caracteristicas generales de los géneros que se preguntan en cada una de las opciones, atendiendo, en caso de

que se pregunte expresamente, a la identificacién de los principales autores y/u obras relacionados con cada
uno de los géneros.



